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Prva kapitola

"TORTIMER

N a studenej kamennej dlazke pivnice sedel pred mysa-
cimi dverami ¢islo Styri Mortimer a ¢akal. Pred sebou
mal natiahnuté labky tak, ako keby sa chystal objat melon,
a svojim hunatym rySavym telom sa snazil zabrat ¢o naj-
viac priestoru.

Knihy neboli podla jeho nazoru k mackam spravodlivé.
Zvycajne ich opisovali ako naduté, dokonca bezcitné stvo-
renia, takmer ako keby ani nemali srdce.

Macky mali srdce.

Citili, poSeplo mu jeho srdce.

Mortimer mal mnoho pocitov. Coho v$ak mal nedosta-
tok, boli slova.



Mysi to so slovami vedeli ovela lepsie ako on. Niekedy
rozpravali az privela.

Zvon navrchu martinvillskej radnice zacal odbijat ako
kazdy den presne o Siestej vecer. Suchot za dverami bol
¢oraz hlasnejsi. Cochvila nimi prejda mysi.

»Jablka!“ zacul pisklavy hlas. ,,Citim jablka!“ Hned po-
tom sa ozvalo vzru$ené mrmlanie.

Uz prichddzaju, pomyslel si Mortimer. Presne v mo-
mente, ked sa z diery vynorila prva mys$, nasadil, aspon
dufal, prijemny usmev. Mys sa otriasla, aby sa zbavila hli-
ny a pilin, a, samozrejme, rozprdvala.

»Je tu... macka?“

V diere sa objavila dalia mys. ,,Co je toto za hrozné
miesto, kde hned za dverami ¢aka bezcitna macka? Toto je
horsie ako no¢na mora!®

Hned za nimi sa tlacila aj tretia. Mortimer uz vedel, ze
mysi takmer nikdy necestuju samy.

»Vitajte!” zvolal Mortimer a nervézne $kulil na vrece
zemiakov. Minuly tyzden sa jednej z mysi podarilo nan
vyskocit. Chuddk Mortimer na fiu musel bez pohnutia ca-
kat pod schodmi takmer celé tri hodiny.

»Mysi, prosim, nasledujte ma.“ Snazil sa, aby to znelo
povzbudivo. ,,Tymto smerom sa dostanete von.“

»Lenze my sme sa este len teraz dostali dnu!“ zaknucala
jedna z nich.

Mortimer drzal labky stdle roztiahnuté ako stierace



a pokusal sa ich hnat do malej diery v inom rohu pivnice
(znamej tiez ako mysie dvere ¢islo tri). Ako uz zistil, nera-
dy vychadzali rovnakymi dverami, akymi prisli.

»la priSerna macka ma na kazdej labe Sest pazurov!
Aké desivé!”

,No tak pockat. Nie je toto nahodou Sestprsty Mrzat?“

Vychod, ktory sa nachadzal blizko starého vozika na
knihy, smeroval von, daleko od pani Scogginovej, jablk
a syra pana Brocka. A tiez daleko od vreca zemiakov.

»A teraz sa od nas akoze ocakava, Ze sa iba tak poberie-
me spéit do tej zimy?“

Pravdupovediac, pri pohlade na Mortimerove laby ich
nebolo treba dvakrat presviedcat. Uz teraz sa tlacili okolo
diery, pokusajuc sa dostat prec.

»Nie je tam zima, opravil ich Mortimer. ,,Je leto. Da-
vajte si vSak pozor, hned za vychodom je cesta. Autd. Ale
inak je vSetko v najlepSom poriadku.”

»No vyborne,“ hnevala sa jedna z mysi. ,Vdaka za nic,
Sestprsty Mrzit,“ hundrala, kym zmizla v diere.

»A, mimochodom, NIC nie je v poriadku,“ dodala
poslednd z nich. ,,Sme VELMI hladné.“ Napriek tomu
vSak nespustala zrak z Mortimerovych lab (naozaj mal na
kazdej $est pazurov) a tiez rychlo zactvala do diery.

»Mrzi ma to,“ ospravedlnoval sa Mortimer. ,,Prosim,
pokracujte dalej. Je mi to Ituto.”

»Macky vobec ni¢ nemrzi. Kazdy vie, Ze nemaju Ziadne
city,“ vyhrkla tesne predtym, ako sa stratila.



Mortimer na to neodpovedal. Nemalo to zmysel, aj tak
uz boli pre¢. Namiesto toho pritlacil oko k malej diere
Vv stene, vyzerajuc, ¢i sa bezpecne dostali na druht stranu.
»Zbohom,“ zasepkal. ,, A vela $tastia.”

Pani Scogginova my$i neznasala. Mortimer uz prisiel
na to, Ze proti tomu, aby sa dostali dnu, ni¢ nezmoze (aj
ked vSetky mySie vchody pozorne oznacil od jeden po
pat). Uz ked do tohto domu prisiel, chodili si kade-ta-
de, a on s tym nemohol urobit ni¢, okrem toho, ze ich
jemne vyviedol spat von. Naucil sa nactvat ich tichému
$ustaniu a vzdy ich uz ¢akal, aby im ukazal najblizsi vy-
chod.

Mortimer nevedel dobre narabat so slovami, ale jeho
sluch bol vynikajuci.

Po ich odchode sa snazil dat pivnicu do pévodného stavu.
Ako zvycajne, mysi narobili neporiadok. Pobehovali ho-
re-dole a do vSetkého narazali. Dnes skoncili na zemi tri
jablka, ale ani so svojimi dvadsiatimi Styrmi paztrmi ich
Mortimer nedokazal vylozit spat na rozheganu policku.
Mobhol ich len postavit pekne do radu ku schodom, kde si
ich Kam ur¢ite v§imne.

Hadam nebudu velmi obité. Ak dno, modze z nich urobit
jablkové pyré. Zase.

Ked bol v pivnici kone¢ne pokoj a poriadok, zhlboka
sa nadychol, nasavajuc vonu jablkovych mafinov, ktora
sa $irila z kuchyne. Kam ako kazdu nedelu vypekala. Cez
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jedno z malych, vysoko polozenych okien videl, Ze slnko
pomaly zapada. Vydychol si a pocitil $tastie.

Potom mu vsak padol pohlad na stary knizni¢ny vozik.
Pocit $tastia sa vytratil a vystriedal ho pocit viny, ktory mu
zovrel zaludok. Zvieral ho prilis silno, ako ked ho objimala
Kam.

Moja chyba, poseplo mu srdce uz tisici raz. Vsetko je to
moja chyba.

Odvratil zrak.

il



HORTIER

Takme[‘ hned po tom, ¢o odisli mysi, sa zjavila Kam.
Zoradené jablka si vobec nev§imala. Namiesto toho
sa posadila na dlazku a dobru hodinu sa ani nepohla.

Iba uprene hladela na vozik s knihami.

Za celych dvadsat rokov ni¢ také nikdy neurobila.

Mortimer premyslal, ¢i nahodou nepotrebuje obja-
tie, a tak k nej podisiel a prednymi labkami sa oprel o jej
nohu.

»Ach, drahy kocurik!“ povzdychla si a naciahla sa za
nim.

Trochu prisilno, pomyslel si Mortimer, ale dovolil jej
objat ho.
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Kam postupne zlozila z vozika vsetky knihy a porozkla-
dala ich v kopkach po celej zemi. Mortimer, obklopeny
knihami, privrel o¢i.

Td lahodnad véna knih, poSeplo mu srdce.

Dovolil si ponorit sa do spomienok na dni stravené
v kniZnici, ked bol eSte maca.

Mortimer a jeho sestra Pettinia milovali hry. ,Séf
kniznice® bola jej oblubena. Pravidla boli jednoduché:
komukolvek sa podarilo vy$plhat vyssie, vyhral. Morti-
mer bol aj vdaka svojim dvadsiatim Styrom pazurikom
vynikajuci lezec, ale i napriek tomu vyhral len maélo-
kedy. Petunii sa vzdy podarilo dostat sa vyssie. Aj ona
mala dvadsat$tyri pazurikov. Este stale si pamaital jej
usmievavu tvar, ktora sa na neho skerila z najvyssej po-
lice v kniznici.

Raz sa dokonca nejakym zazrakom dostala az navrch
starych modrych vchodovych dveri! Mortimer sa so za-
vretymi ocami stracal v spomienkach. Pettinia tak vysoko
hore pri strope vyzerala ako krasna a triumfalna snehova
gulocka. A hlavne zaseknutd snehova gulocka.

Pani Scogginova musela vyliezt na stolicku, aby ju do-
stala naspat na zem.

Mortimer mal pani Scogginovui najradsej zo vSetkych.
Jej objatia nikdy neboli prili$ silné.

Jeho radostné spominanie prerusila Kam.
»Drahy kocurik!“ V rukach zvierala svoj zapisnik. Vsimol
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si, Ze na vozik nakreslila mnoho symbolov a vsetky knihy
povkladala, nie prili§ thladne, naspat.

Na licach mala cerven. ,,Musime zobudit pani Scoggi-
novy,“ oznamila mu. ,,Nemdme ¢asu nazvys.”

Nasledoval ju na poschodie a o chvilu zase naspit do
pivnice, teraz uz s pani Scogginovou, unavene sa vzna-
$ajucou za nimi. ,Mala som ten najkrajsi sen,” vykladala
pani Scogginova Kam. ,,Snivalo sa mi, Ze som $la do kina.
Myslim si, Ze to bolo v Grantville. Mavali tam tie najla-
hodnejsie pukance, draha moja. Mala by si tam niekedy
zajst. Prosim fa, zajdi tam.“

Kam pred nu stréila tanier s jablkovymi kolac¢ikmi
a skocila jej do reci. ,Mam plan. A potrebujem niekoho,
kto mi bude kryt chrbat.”

Uz padal samrak, ked si Mortimer uvedomil, ze Kam
a pani Scogginova sa chystaju vytlacit vozik s knihami na
ulicu.

Na ulicu! zhrozil sa.

Ber1i ho prec, poSeplo mu srdce.

Podla Mortimera to bol hrozny népad, a presne to sa
im aj snazil povedat, az kym na neho pani Scogginova ne-
ukazala prstom a nepovedala Kam: ,Nezabudla si naho-
dou nakfmit kocira? Dnes je nejaky umrncany.”

»,Nakrmila som ho. Mozno sa len chce porozpravat,”
odvetila Kam. Potom sa k nemu naklonila a prihovorila sa
mu: ,,Mas nieco dolezité na srdci, drahy koctrik?“
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Aké unavné, pomyslel si Mortimer. Musi byt nejaky
sposob, ako ich zastavit. Nechcel, aby vozik zobrali prec.
Predtym, nez si stihol premysliet poriadny plan, Kam vo-
zik roztlacila k pivni¢nym dveram a pani Scogginova ju
nasledovala.

Co teraz? Tento stary vozik na knihy bol to jediné, ¢o
zostalo z knizZnice, jeho povodného domova. Uz nemal
nic¢ iné, ¢o by mu pripominalo drahu Petuniu a ich $tastné
detstvo.

Vsetko je to moja chyba, poseplo mu srdce.

Uz boli takmer pri dverach.

»Zastavte!“ zvolal a vyskocil navrch vozika.

Ani to ich v8ak nezastavilo. Vacsinu jeho objemu tvori-
la iba srst. Nevazil viac ako styri kilogramy.

Kam sa zasmiala. ,Vyrazame!“

Mortimer sa este nikdy v Zivote necitil taky nepochope-
ny. Aj napriek tomu sa z vozika ani nepohol, len sa zadival
dopredu.

Moja kniznica! poseplo mu srdce.

To, ¢o z nej zostalo, pripomenul si.

Mortimer sledoval, ako si Kam vonku v tme klakla a zaca-
la vozik rozoberat.

Z jeho kniznice ostali iba kusky. Nakoniec ju tak ¢i
onak nedokdzal zachranit.

Kam pilila. Tlkla kladivom. Zlepovala.

Mortimerovi prislo zle od zaludka.

15



Nakoniec ukdzala na niec¢o zabalené v uteraku. ,Hadaj,
¢o je tam,” vyzvala Mortimera.

»Nezni¢ knihy,“ odpovedal jej. ,,Prosim, neublizuj kni-
hdm.“

»Mnau aj tebe!” odvetila mu Kam, tahajuc ta vec blizsie
k nim.

Uprel na nu zrak. Niekedy ho hnevalo, ako si mysli, ze
on je ten, kto nerozumie jej, aj ked to v skuto¢nosti bolo
naopak.

»Dvere!“ zvolala a z uteraka vybalila malé $tvorcové
drevené dvierka so sklenenymi okienkami.

Ta vec v jej rukach vyzerala velmi znamo. Az po chvili
si uvedomil preco: patrili k malej skrinke nad umyvadlom
u nich doma. Boli to dvierka od skrinky na syr! Vybrala
ich z pantov!

Oprava: Vzala aj panty.

Nasledne vylovila z jedného vrecka $iat skrutkovac.

Odisiel sa posadit k pani Scogginovej. ,Vyborne,“ pri-
hovorila sa mu. ,,M6ze$ mi pomoct striehnut. Ak niekoho
uvidis prichadzat, dvakrat zamnaukaj.*

Mortimer si vzdychol. Dufal, Ze sa ¢im skor vratia do-
mov.

Slnko uz pomaly zapadalo za obzor, ked Kam konecne

dokoncila svoju malu kniznicu s ukradnutymi syrovymi
dvierkami.
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Mortimer bol unaveny. Vliekol sa domov za pani Scog-
ginovou a Kam. Ked v$ak vy$li na verandu, uvedomil si, ze
nemoze ist dovnutra.

Nie, kym je moja kniZnica vonku, poSeplo mu srdce.

Aspori to, ¢o z nej zostalo, pripomenul si.

Mortimer sa otocil. Zisiel po schodoch a vybral sa na-
spat.

Moja kniZnica, po$eplo mu srdce, ma stdle potrebuje.
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Tretia kapitola

P osledné rano, este ako piatak, sa Evan vystveral pol-
nou cestou, ktord viedla od jeho domu k mestskému
parku v Martinville, kde stala jeho $kola.

~Vystveral, pretoze va¢sinu cesty musel kracat do kopca.
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Stvrtd kapitola

Poékat’, pockat. (Povedala by som ,to ma podrz ale
vSetci vieme, Ze to nie je mozné.)
Subjekt rozpravania sa zmenil, uz nesledujeme pribeh
Mortimera, Sestprstého kocura, ale piataka Evana.
Niektori ludia to fakt nemaju radi.
Avsak Evan aj Mortimer ziju v rovnakom meste. Prav-
dupovediac, dokonca sa im na chvilu aj prepletu cesty.
Jatiez byvam v Martinville. Tam sa cely pribeh odohrava.
Vsetko to bude d4vat zmysel. Coskoro.
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